SENSORES FOTOELECTRICOS

Panasonic

SENSOR DE MARCAS DIGITAL

LX - 1 OOSERIES

Conforme con la
Directiva EMC

Sensor de marcas revolucionario

Conversor A/D de alta resolucion =+ Seleccién automatica de LED emisor
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Detecta cualquier marca!

- > R-G-B tres elementos
Ay emisores en uno
[ /7 f) Detecta cualquier marca gracias a
/. [ / el LED rojo, verde y azul incorporados

en un solo elemento.

Sistema 6ptico de reflexion Espejo-de
coaxial de alta precision reflexion total

Esta tecnologia exclusiva de SUNX,

Espeju medio

Lenteﬂe-v'idﬁe\

permite una detecciobn muy precisa.
El sensor incorpora una lente de
vidrio anti rotura.

New Advanced senser with Visible Inglcater
jvance or with isible Indic:
“ J X A
dd <~ - o

Las operaciones basicas vienen indicadas por 6 indicadores
(MODO NAVI). El usuario puede verificar de un vistazo el modo
actual de trabajo.



Display de 4 digitos

El display de 4 digitos permite
preselecciones numéricas y funciones
avanzadas.

Panel de operaciéon

3 grandes botones permiten
una muy facil operacion.

El mayo} de
industria

Conversor A/D de 12-bits

Con una resolucion de 1/4000 se realiza
una deteccion de alta precision.

K Elemento receptor

Pequeno tamafo con IP67
Con solo unas medidas de 24x38x47 mm,

y su proteccién ante la entrada de agua, se
puede instalar en cualquier parte.

Iméagen esquematica

( j Optica reflexiva coaxial y solo
I 1 X5 mm de spot para realizar
una alta precision de deteccion

| Modo MARCAS [ Modo COLOR

LED R (rojo) LED G (verde) LED B (azul) 3 LEDs R-G'B

2 modos seleccionables

| Modo MARCAS | Modo COLOR

El sensor selecciona automaticamente la fuente de El sensor utiliza los 3 R-  G-B LEDs para convertir

luz de los tres diodos internos R- G-B que ofrece la luz recibida en un ratio R-G-B.  Sélo el color
el mayor contraste entre la marca y el fondo. de la marca es aprendido y detectado
Ademas todo esto lo realiza a muy alta velocidad, de una forma segura.

consiguiendo un tiempo de respuesta de 45 us.



Varias funciones permiten una mejor deteccion de marcas.
Dos modos diferentes para resolver su aplicacion

El modo ‘Marcas’ reliza una deteccidn ultra-rapida en 45 us y el modo ‘Color’ ofrece la mejor
discriminacion de color del mercado. Use uno u otro dependiendo de su aplicacion.

modo MARCA

Este modo selecciona automaticamente uno
uno de los tres LEDs R‘G'B para detectar la
marca en soélo 45us después de evaluar cual es
el LED mas apropiado para la deteccion.

Esta funcién es perfecta para aplicaciones a muy
alta velocidad.

VERDE

ROJO

7 AZUL

Seleccion Automatica

Seleccion automatica del LED

Esta funcion selecciona automaticamente el LED que mayor contraste (ratio S / N) obtiene entre la marca y el fondo, con lo que aseguramos
una deteccion mas estable. Al utilizar el contraste, y no la diferencia entre la luz recibida, se obtiene una mayor estabilidad en la

deteccion de marcas sobre fondos de colores similares.

Ejemplo:

Podemos apreciar la diferencia en la cantidad de
luz reflejada por la marca y el fondo
respectivamente cuando el sensor LX-100
utiliza como emisor un LED u otro.

Aunque la diferencia de luz reflejada es mayor T =1 T =1 T

L0ptimod

al utilizar el led Verde, el ratio de contraste s © kS
es aun mayor si se utiliza el led Azul. = = k) .
Por tanto el sensor LX-100 escogera de una 2 2 2 )
forma automatica el led Azul para este caso, 3 3 3 I
obteniendo una deteccién mas estable. ‘ |}
, Marca Fondo i Marca Fondo o Marca Fondo
ffﬁt") de  _ 6 : 8 Egtlo de 8 : 4 Eezallo de= 4 : 1




modo COIOr

Los 3LEDs R‘G-B  trabajan al mismo tiempo para
conseguir una discrimimacion R-G-B efectiva.
Esta funcion permite la deteccion de marcas en films
con dibujos alrededor de la marca.

El color alrededor del texta
es detectado como marca.

3
>l
./ ;
Se detectan los colores
v

predeterminadas son detectados

Discriminacion de marcas de color con alta precision

El modo COLOR de la LX-100 utiliza los 3 LEDs R-G-B para determinar el ratio RGB. El conversor A/D
de 12 bits proporciona una alta precision (1/4000-resolucion) .

1. 1-nivel de aprendizaje para esta marca 2. R-G-B ratio calculado 3. Determinacion precisa de la estabilidad de la deteccion  ( R-G-B ratio)

a_ [nestable b’ Estable C  Inestable
a c u

o HH H

Incluso colores muy parecidos se pueden detectar con R-G-Bratio. . 503 . 505 . 805

Luz reflejada




1El display digital hace facil la preseleccion!
Control numeérico de los resultados

El display digital de 4 digitos facilita la verificacion de la luz reflejada por la marca
y el fondo. Ademas el valor umbral puede ser preseleccionado y cambiado
facilmente. La funcién de "cédigo directo” también es muy util para

el mantenimiento remoto.

Indicador de MO Display digital 4 digitos
alor de luz recibida, valor
umbral y preselecciones.

Indicador de operacién—— — Indicador de MODO

Boton MODE—————— -
(modo PRO: tecla CANCEL) tecla OFF
(modo PRO : tecla ENTER )

New Advanced sensor with Visible Indicator

tecla ON ( . N

(modo PRO: tecla SELECT)

Amplia y clara informacién con el MODO NAVI

Las operaciones basicas estan indicades con 6 LEDs (MODE NAVI). El usuario puede de un simple vistazo verificar el modo
de trabajo y hacer ajustes.

)

Modo de trabajo. El display muestra la cantidad Selecciona el modo
de luz recibida en el modo MARCAS y la
consistencia del color en el modo COLOR. MARCAS o COLOR.

Preselecciona el valor . .
Preselecciona la temporiz .
umbral.

. ) Funciones avanzadas
Modo de ajuste fino del
como bloqueo o rangos
valor umbral. .
de temporizacion.

Estado de deteccion digitalmente controlable

El estado de la deteccion puede ser * Ejemplo de indicacion de preseleccion

verificado de un vistazo.
También pueden visualizarse las
diferentes preselecciones.

1 LED seleccionado: LED rojo 1 LED seleccionado: LED verde 1 LED seleccionado: LED azul
1 Valor umbral : 600 1 Valor umbral: 1850 1 Valor umbral: 1600




"Cadigo directo" una ayuda inestimable

Las preselecciones de la LX-100 se pueden visualizar y
. Facilita el

cambiar usando la funcion de "codigo directo”
mantenimiento incluso por teléfono.

Es el 0004. El sensor esta
trabajando con una nivel de marca
de 2300y 860 de nivel de fondo.

¢Cual es el
codigo directo?

SIT00[o] (oo EIeleTo[[o[oNo[[(=YI(6M m Para detalles vea p.7 ‘tabla de c. directo’

1er digito : modo MARCA (LED verde)

2do digito : Display estandar / ECO modo no usado
/Display inverso no usado

3er digito : No bloqueo -+ / No temporizacion

4to digito : Temporizacion 20 ms

Estos son los valores de fabrica.

Aprendizaje sencillo

Presionando sélo dos botones.
Ejemplo de aprendizaje de ‘2-niveles’.

Pulse MODE y seleccione TEACH. ]

h 4
h 4
v

@ Ponga la marca debajo del sensor y pulse ON.

Voo 2z Ml @ Ponga la marca debajo del fondo y pulse OFF .
Los @ @ pasos se pueden invertir.

El display muestra
que se ha completado

Aprendizaje completo . El LED o6ptimo
se selecciona automaticamente y el
sensor vuelve al modo RUN .

Deteccién

Otros métodos de aprendizaje

- Aprendizaje auto-total:En modo MARCAS el aprendizajese efectua sin
parar el objeto a chequear.

* Aprendizaje de 1-nivel: En modo COLOR, tel color a detectar se pone debajo
del spot y el teaching se efectua el aprendizaje.
Aprendizaje externo

Se puede efectuar un aprendizaje externo a través de la entrada
de aprendizaje incorporada. Esto posibilita el aprendizaje de sensores
que estén instalados en sitios inaccesibles.

; Aprendizaje de 2 niveles y Aprendizaje total
; Aprendizaje de 1 nivel

@ Los 3 LEDs acttian uno detras del otro y la luz

recibida es chequeada instantaneamente.

g i Spot g

Marca

‘ @ Los 3 LEDs actdan uno detras del otro y la luz

recibida es chequeada instantaneamente.

Us



~ ‘

Otras caracteristicas y funciones utiles
Disefio compacto para ahorrar espacio

Alta precision de deteccion y multiples funciones en un tamafio
compacto W57<X D24 X H38 mm W2.244 X D0.945 X H1.496 in.
Los tipos de cable y conector plug-in estan disponibles segun el equipo
usado. Estos sensores pueden introducirse facilmente con las
facilidades existentes.

+ Salida 1 (OUT) y salida 2 (OUT)

+ Entrada de aprendizaje incorporada

« Disponible con salida tipo NPN y PNP
+ Con cable de 5 hilos

Tipo de conector Plug-in

38 mm
1.496 in
> Cable conector plug-in de M12
/ Zszﬂrrn + Entrada de aprendizaje incorporada
24 mm \/ ' « Disponible con salida tipo NPN y PNP
0.9451n— — - Cable conector tipo plug-in de M12 recto o acodado

Funcién key lock

La funcion key lock habilita la entrada de control de operacién Funcion timer

que previene cambios erroneos en el ajuste del sensor. Incluso es La funcién timer incorporada cancela las sefiales que no son necesarias para
posible el ajuste en minutos, como un ajuste RUN, permitiendo el ajuste la deteccion de marcas y longitud del ancho de sefiales para controlar los

tan solo de los valores umbrales, y el * aprendizaje RUN’, permitiendo  dispositivos.

s6lo la operacién de aprendizaje. Si ajustamos el sensor para ‘ ajuste RUN’ . Temporizador con retardo a la conexion y retardo a la desconexion

o para ‘ aprendizaje RUN’, el ajuste y el aprendizaje son posibles con el . Temporizador disponible en 9 niveles: 1 ms/2ms/5ms/ 10 ms /20 ms /50 ms /
sensor de la izquierda en modo RUN. 100 ms /200 ms / 500 ms

La funcion key lock se habilita pulsando las teclas MODEy OFF simultaneamente
durante al menos 2 sec. después de efectuar los ajustes. Pulsando de nuevo las teclas
MODE y OFF simultaneamente durante al menos 2 seg. para deshabilitarla.

’fPuIse al menos 2 seg.—‘

Tabla de cédigos directa (D-Code) Cusndoon moto RUN,puancsa el
Los modos de ajuste del sensor pueden verificarse por un cédigo de codigo directo. (Al quitar el dedo de la tecla
4 digitos(D-Code). La tabla siguiente muestra una lista de codigos disponibles. MODE el cédigo directo desaparecera.)
1° digito 2° digito 3° digito 4° digito
Display|Modo de det. (colordelaluz) | Mododeop(Nota)  |Deteccion(Notal 2) Displayl Modo display |Modo ECO (Note 4)|Modo weta (Note 5) |  |Display| Bloqueo del tecladg Modo timer Display| Periodo de te
Il Il Il i
L:' Con Luz GRF:JNEOSO L:' . INACTIVO IEé?ITVICO L:' Bloqueo tqtal retgr%o a lg desconexion L': ; mz
,;_: Modo marca (verde En . FINO g: Estandar ACTIVG INACTI OT_:ngodasJ,as ope\rar,lones retardo a Id conexion E: e
':-: Oseuridad Gi:JNEOS © ’S" Iﬁl(/-:\-(FJITVICO ':-: Aprendizaje RUN retar;go a lajdesconexion a ;8 22
E Con Luz ~=rUESO . INACTIMO— 4 ~Tv 3 7 (S hebliach aprendzz) do0al y z 50
< Modo marca (azul) = | Display porcentyal 5 _ retardo a g conexion 5 ms
h En FINO | (Nota 3) ACTIVG INACTIMO| & Ajuste RUN no o | 100 ms
{ Oscuridad GRUESO ACTIVQ | 1 | Habiltado sloelajuste | retardo a lajdesconexion 200 ms
I Con Luz | FINO X | del valor umbral retardo a g conexion % | 500 ms
b X b b
=— Modo marca (rojo)—emn GFéIUNEOS S i ; 3
" . ] v v
P Oscuridad " GRUESO 5 P [ —
4 - . FINO c 4 [ —
d Consistente-Ol GRUESO X X X
T Modo color FINO : F g
= Inconsistente-Ol 2 : 2
: " GRUESO | | F : o

Notas: 1) En modo Marca, con Luz / en Oscuridad esta automaticamente ajustado en el sensor. Por ejemplo, con dos niveles de aprendizaje, pulsando la tecla ON en el objetivo
marcado y pulsando la tecla OFF en la base (la zona no marcada). Al hacer esto, el operador no tiene que considerar Con Luz / En Oscuridad.
2) La precision de la deteccion puede ajustarse en ambos modos FINO (estandar) o GRUESO.
3) El display porcentual sélo se habilita en modo marca.
4) El modo ECO es una funcién que reduce el consumo de potencia apagando el display digital en los eventos en los que no existen operaciones de boton para un
tiempo predeterminado (aprox. 10 seg. o mas) en modo RUN. Para encender el display de nuevo pulsar cualquier botén .
5) El modo vuelta es una funcién que invierte el display digital haciendo facil la vista la instalacion.

m Ajustes por defecto: Codigo-D i+ .



LX-100

REFERENCIAS LX-100

sensoresmwmmﬂmmm&mmmmg_‘

Tipo Apariencia Referencia Salida R. de deteccién
LX-101 Transistor NPN colector abierto
@
]
O LX-101-P Transistor PNP colector abierto
10 =3 mm
LX-101-Z Transistor NPN colector abierto
S
3 .
§ LP-101-P-Z Transistor PNP colector abierto
Cables con conector @Mmmmmmmmmmﬁmé
Dimensiones
Tipo Referencia Descripcién - CN-24B-C2 - CN-24BL-C2
+ CN-24B-C5 + CN-24BL-C5
CN-24B-C2 |Longuitud: 2 m " 14 mm " 5mm
Recto 4
CN-24B-C5 |Longuitud: 5m 0.34 mm2 4-hilos =
' +‘43.5 mmL " 5mm " 14 mm

con conector en un lado

Diametro: " 5 mm
CN-24BL-C2 |Longuitud: 2 m :T
31 mm

Acodado
v
CN-24BL-C5 |Longuitud: 5 m ‘ L
—129 mm
ACCESORIOS
Tipo Referencia Descripcion
MS-LX-1 )
Soporte de montaje para
Soporte de
montaje LX-100
MS-LX-2
Apariencia
- MS-LX-1 - MS-LX-2
Incluye 2 tornillos M4 (longuitud 28 mm) Incluye 2 tornillos M4(longitud 30 mm)

incluidos.

SUNX)



LX-100

ESPECIFICACIONES
Tipo Cable Conector
o | Salida NPN LX-101 LX-101-Z
Espec. \_ 2 | Salida PNP LX-101-P LX-101-P-Z

Rango de deteccion

10 =3 mm 0.394 +0.118in

Tamafo del spot

1X5mm 0.039 X 0.197 in (a 10

mm 0.394 in ajuste de distancia)

Alimentaciéon

12224V DC F10% Rizado P-P 10 % o menos

Consumo de corriente

Modo normal: 750 mW o menos (Consumo de

corriente 30 mA o menos con una alimentacién de 24 V)

Modo ECO: 600 mW o menos (Consumo de corriente 25 mA o menos con una alimentacion de 24 V')

Salida 1
(SALIDA)

<tipo salida NPN>
Transistor NPN colector abierto
« Maxima corriente inversa: 50 mA
« Voltaje aplicado: 30 V DC o menos (entre la salida y 0 V)
« Voltaje residual: 1.5 V 0 menos (a 50 mA de corriente)
<tipo salida PNP>
Transistor PNP colector abierto
+ Corriente maxima: 50 mA

<tipo salida NPN>
Transistor NPN colector abierto
« Maxima corriente inversa: 100 mA
« Voltaje aplicado: 30 V DC o menos (entre la saliday 0 V)
+ Voltaje residual: 1.5 V o menos (corriente de 100 mA)
<tipo salida PNP>
Transistor PNP colector abierto
+ Corriente maxima: 100 mA

- Voltaje aplicado: 30 V DC o menos (entre la salida y + V)

« Voltaje aplicado: 30 V DC o menos (entre la saliday + V)
« Voltaje residual: 1.5 V o menos (corriente de 100 mA)

+ Voltaje residual: 1.5 V o menos (corriente de 50 mA)

Proteccion frente a cortocirt

cuitos

Incorporado

Salida de operacion

Modo marca: Con Luz / En Oscuridad (Auto-ajustable en aprendizaje), Modo color: Consistente-ON / Inconsistente-ON (Ajuste en aprendizaje)

Salida 2
(SALIDA)

<tipo salida NPN>
Transistor NPN colector abierto
- Maxima corriente inversa: 50 mA
- Voltaje aplicado: 30 V DC or less (between output and 0 V)
- Voltaje residual: 1.5 V or less (at 50 mA sink current)
<tipo salida PNP>
Transistor PNP colector abierto
« Corriente maxima: 50 mA
- Voltaje aplicado: 30 V DC o menos (entre la saliday +V)
« Voltaje residual: 1.5 V o menos (corriente de 50 mA)

Proteccion frente a cortocirguitos

Incorporado

Salida de operacion

Operacion inversa de la salida 1

Tiempo de respuesta

Modo marca: 45 s o menos, Modo color: 150 s 0 menos

Entrada de aprendizaje

<tipo salida NPN>
Entrada NPN libre de potencial
- Sefial: Alta ---+4Va +V
(corriente: 3 mA o menos)
Baja-- 0Vto + 0.6V, o abierto
» Impedancia de entrada: 10 kQ aprox.

<tipo salida NPN>
Entrada NPN libre de potencial
- Sefal: Alta ~-+5Va +V, o abierto
Baja:--0Va +2V
(fuente de corriente: 0.5 mA o menos)
« Impedancia de entrada: 10 kQ aprox.

Display digital

Display de 4 digitos con LED rojo

Ajuste de sensibilidad

Modo marca: 2-niveles de aprendizaje / Auto-aprendizaje completo, Modo color: 1-nivel de aprendizaje

Funcion de ajuste de deteccion fina

Incorporado

Funcion temporizador

Incorporado con la variable retardo a la conexién / retardo a la desconexion, seleccionable efectivo o inefectivo (Periodo de temporizacion: 1 a 500 ms, 9
L f
ftveres varlables)

Proteccion

IP67 (IEC)

Temperatura ambiente

(Sin hielo ni condensacion), Aimacenamiento: -20a 70 T —4to + 158 °F

-10a +55°C +14to +131°F

Humedad

35 a 85 % RH, Almacenamiento: 35 a 85 % RH

lluminacion

Luz incandescente: 3,000# x a la cara receptora de la luz

Resistencia

Tension no disruptiva

1,000 V AC entre todos los terminales conectados y la carcasa durante 1 min.

Resistencia a vibraciones

10 a 500 Hz de frecuencia, 3.0 mm 0.118 in doble amplitud (max. 20 G) en las tres direcciones X, Y y Zdurante dos horas

Resistencia a golpes

500 m/s? (50 G aprox.) tres veces en las direcciones X, Yy Z

Elemento emisor

LEDs cq

mbinados Rojo / Verde/ Azul (Longitud de onda de emision de pico: 640 nm 0.025 mil / 525 nm 0.021 mil / 470 nm 0.019 mil)

Material

Carcasa: PBT, Display: Policarbonato, Botones de operacion: goma de silicona, Lentes: Cristal, Boquilla de la lente: Aluminio

Cable

cable de 0.34 mn? 5-hilos , 2 m 6.562 ft de largo ‘ (Nota)

Extension del cable

Hasta 100 m 328.084 ft es posible con 0.3 mm 2, 0 més.

Peso

Peso neto: 120 g aprox., Peso bruto: 180 g aprox. ‘Peso neto: 55 g aprox., Peso bruto: 120 g aprox.

Accesorios

M4 (Longitud 30 mm 1.181 in) tornillos con arandelas: 2 pcs.

Nota: La union del cable no es suministrada con el tipo conector plug-in connector. Por favor, solicitelo por separado.

SUNX)



CIRCUITO DE E/S Y DIAGRAMA DE CABLEADO

LX-100

Tipo salida NPN

Diagrama del circuito de E/S

N° de terminal del tipo de conector Cadigo de color de tipo de cable /

unién para el tipo de conector

Circuito interno=—o— Circuito del usuario

Notas: 1) La corriente del conector tipo LX-101[]-Z es de 100 mA max.

2) La salida 2 no esta incorporada en el conector LX-101 [1-Z.

‘ ¥
! Dt ] Marrén)+ V
s T ‘ (Negro) Salida1
g K ;
2
3 Tr2 N \ (Blanco) Salida 2 (Nota 2)50 MA max. (Nota 1)
= K ‘ +_ 12a24vDC
Slotsvl ||| wmam 50 mAmax. _ = £10%
° EI ] 1040 | D2 (Rosa) Entadadeaprendzze
ml | 3‘(Azu|) oV m1;
|

Tipo salida PNP

Diagrama del circuito de E/S

N° de terminal del tipo de conector Cadigo de color de tipo de cable /

unién para el tipo de conector
¥
— 1‘ Marrén) + V

~ 1 o] 02§ Rose) Enteacerretzer
é \AAf ‘ mii -~
S|~oVv X0 K 702
Q
o 1 50 mAmax.(Nota 1) + | 1o o4vpe
&= Tr N 4 — +10%
3 ¥ ‘ (Negro) Salida 1 50 mA max.
o T2\ ‘ [Cargd

Bl Salida 2 (Nota 2
O ‘( lanco) Salida ) arg

\ (Azul)OV
Circuito interno——o—» Circuito del usuario

Notas: 1) La corriente del conector tipo LX-101[1-Z es de 100 mA max.
2) Lasalida 2 no esta incorporada en el conector LX-101 [(]-Z

m 1 m 1
Contacto libre de potencial o transistor NPN Contacto libre de potencial o transistor PNP
+V ~—

o Alto: +5Va +V, o abierto

_/

Bajo:0Va +2V (fuente de corriente: 0.5 mA o m

enos)

_/

Alto: +4Va +V (corriente inversa: 3 mA o me

@ Bajo: 0V a + 0.6V, o abierto

oV

Simbolos... D1, D2
Zp1, Zp2: Diodo zener de absorcion de fuente

: Diodo de proteccion de polaridad de corrjente inversa

Simbolos... D1,D2 : Diodo de proteccion de polaridad de corriente inversa

Zp1, Zp2: Diodo zener de absorcion de fuente

Tr1, Tr2 : Transistor de salida NPN Tr1, Tr2 : Transistor de salida NPN
Distribucion de los pines en el conector
N° pin del conector Descripcion
1 +V
2 Entrada de aprendizaie
3 oV
4 Salida
CARACTERISTICAS DEL TAMANO DE SPOT (TiPICO)
(Unidad: mm in)
Ajuste de distanciaL|  Tamario del spot (Nota 2)
(Nota 1) Ancho (W)|Largo (D)
7 0.276 20.079 5.50.217
80.315 1.70.067 | 550.217
90.354 1.20.047 | 5.30.209
Y 10 0.394 1.00.039 | 5.00.197
L 11 0.433 1.3 0.051 5.00.197
' 12 0.472 1.50.059 | 5.00.197
130.512 2.00.079 | 5.00.197

Notas: 1) El ajuste de distancia ‘L’ representa la
distancia desde la superficie de las lentes
hasta el objeto a detectar.

2) Ejemplos s6lo para uso como pauta.

SUNX)
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LX-100

PRECAUCIONES PARA UN USO CORRECTO

- Este catalogo es una guia para seleccionar el producto mas adecuado.

>

Este producto no es un sensor de seguridad. Su uso
no esta disefiado para garantizar la seguridad
de las personas o propiedades. Es un sensor de
deteccion de objetos normal.

Montaje
+ Tenga cuidado con la direccién de montaje del sensor respecto de
la direccién de movimiento del objeto.
<Correcto> <Incorrecto>

Q

1Z

No detectar objetos en esta
direccion porque la deteccion
puede ser inestable.

Marca y base

Marca y base
* El par de tensiéon debe ser 0.8 N- m 0 menos.

Montaje del sensor
MS-LX-1 (Opcional)

Tornillo con arandelas
M4 (longitud 28 mm 1.102 in')

TABLA PARA LOS AJUSTES DEL MODO PRO

Descripcion de partes

segurese de leer el manual de instrucciones adjunto al producto antes de jusarlo. Indicador de operacion  Indicador MODE  Display digital de 4-digitos

(Naranja) (Verde / Amarlo) (Rojo)
Indicador MODE (Ameario)
{ RUN[]
TEACH
oper AP
)
CANCEL
tecla MODE \tecla ON tecla OFF

(Modo PRO: tecla CANCEL) (Modo PRO: tecla SELECT) (Modo PRO: tecla ENTER)

Deteccion de objetos brillantes

+ Objetos con una superficie brillante tienen una gran cantidad de particulas de
reflexion especular que desestabilizan la deteccién. En este caso, por algo de
inclinacién del eje del haz del sensor, esta reflexion especular puede reducirse a
una deteccion mas estable.

- Si la superficie del objeto a detectar tiene brillos,
montar el sensor inclinado aprox. 10 a 15
grados respecto el objeto a detectar.

10a15°

+ Antes de efectuar un aprendizaje o el ajuste de cada detalle,
efectuar el ajuste de cada modo marca o modo color con ajuste
del modo marca/color del modo NAVI.

modo NAVI modo PRO

Ajustes en modo marca:
Indica el valor absoluto entre toda la
e luz recibida. Es posible indicar el
valor absoluto (valor porcentual)
frente al valor umbral.
Ajustes en modo color: (
Indica la consistencia del colof
con valor relativo.

Pulse la tecla MODE L
para avanzar K
m: A sk Configura el ajuste del periodo

del temporizador en 9-niveles.
Ajustes en modo marca:

Configura el valor umbral con
‘2-niveles de aprendizaje ’
aprendizaje completo’.
Ajustes en modo color:
Configura el valor umbral con
‘1-nivel de aprendizaje’ .

Configura el nivel de
sensibilidad (histéresis).

Ajuste del periodo del
temporizador

Ajuste del bloqueo.
de teclado

Selecciona el tipo de funcion
de bloqueo.

(ENTER)

Ajuste
para avanzar

Pulse la tecla TF

Ajustes en modo marca:
Permite un ajuste fino del
valor umbral.

Ajustes en modo color:
Permite el ajuste de deteccion
del valor de tolerancia.

Ajuste del displa

Selecciona el método del
display digital.

COLOR

Selecciona el modo marca o el modo calor.

Ajuste modo marca / color] del modo ECO.

ws&e S&(ﬁe&lmodo inversion
Cambia la direccion de
visualizacion del display digtal.

| I,
L0

TIMER

Ajuste del temporizador

Configura el temporizador.

Ajuste del reset
todos los ajustes de

i J Recat
)| F

J PulselateclaM?JE fabrica.

Permite la configuracion de
varios ajustes detallados.

- Pulse la tecla ‘ON ’ cuando seleccione ajustes. Paraconfirmarlos ajustes selecdonados, pulse |

tecla ‘OFF'. El display digital destellara para confirmar que los ajustes se han realizado con
Run éxito. Para cancelarlos ajustes puise lateda MODE .

Pulse la tecla OFF (ENTER)
para confirmar

Ajuste de sensibilidad »

—
E—T
D —

—
Selecciona ACTIVADO/DESACTIVADQ “#

—
b E—
D —

- »
<7
+———
Pulse la tecla MODE No resetea los ajustes
para cancelar

Q

Pulse la tecla OFF (SELECT)
para avanzar (select)

Nivel de deteccion: Estandar Nivel de deteccién: Grueso

(20 ms) (50 ms) (100 ms) (200 ms)
‘;__:m ‘;__.:n ‘._mrt‘
N Lo L0
‘».-o't ‘».- n:‘ ‘L- ] ".- t‘
Lo N Al L X ) (
(10 ms) (5 ms) (2 ms) (1 ms)
Bloqueo total
Configura el bloqueo Aprendizaje RUN

total del teclado
Configura el bloqueo del teclado

Ajuste RUN excepto para el modo aprendizaje
m Configura el bloqueo RUN
del teclado excepto para el

modo de ajuste RUN.
Ajustes en modo marca: Muestra a cantidad de luz recibida  Ajustes en modo marca: Muestra el porcentajecon
Ajustes en modo color: Muestra la consistencia del color X respecto al valor umbral
Ajustes en modo color: Muestra Ia consistencia del color

Ajuste ECO: ACTIVADO

Invierte el display

Resetea los ajustes

ECO setting: DESACTIVADO

No invierte el display

SUNX)



LX-100

CUADRO DE COLOR [Las notaciones de color estan basadas en los colores C (cian) / M (magenta) /Y (amarillo) / BL (negro)

formato usado para imprimir.]

M:100Y: 100 M:100Y :50 M:100

: 100

C:100 M: 100 C:100 M :50 C:100 C:100Y:100 :50Y:100 Y :100 M:50Y :100 BL: 100
M:80Y :80 M:80Y :40 M: 80 C:40M:80 C:80M:80 C:80M:40 C:80 C:80Y:80 C:40Y :80 Y:80 M:40Y :80 BL:80
M:60Y:60  M:60Y:30 M: 60 C:30M:60 C:60M:60 C:60M:30 C:60 C:60Y:30  C:60Y:60  C:30Y:60 Y 160 M:30Y :60 BL : 60
M:40Y :40 M:40Y:20 M:40 C:20M:40 C:40M:40 C:40M:20 C:40 C:40Y:20 C:40Y:40 C:20Y :40 Y :40 M:20Y :40 BL:40
M:20Y:20 M:20Y:10 M:20 C:10M:20 C:20M:20 C:20M:10 C:20 C:20Y:10 C:20Y:20 C:10Y:20 Y:20 M:10Y:20 BL:20
Nota: El acabado después de la impresién puede provocar variaciones del color. Use el cuadro anterior como una referencia.
DIMENSIONES (Unidad: mm in)
LX-101 S LX-101-Z S
LX-101-P ensor LX-101-P-Z ensor
T RUNC] T RUNC] o
| O =a e
L = ) 1) BE
0.945 0.945
2.815
57 57
1.5 2244 1.5 v 44
0.059 p 0.059 s 2204 v 08671
M 1.850 < | i 1.850
/“ — - ? 77‘%r_h - l =
9.4
T Tf -5 030 | AN\
&/
il SOV 528 suws? |PR T[T
1.3780.984 13780984
I -® M12
ﬁ (T
5 1 L 5 ‘ 2 45" 0.177 2" 45 " 0.177
0.197 3 ( 0866)» agujeros de montaje agujeros de montaje
0.118 <7154»"
0.591
MS-LX-1 Anclaje de montaje del sensor (Opcional) MS-LX-2 Anclaje de montaje del sensor (Opcional)
3
80
0.118 \
| 20 R2 RO 0%50 3
’ | - 0.118
T [ | L
39 28 T
1.535 1.102 T T
27 30.4 — 5
1.063 27.2
15 1497 21 0157 0236 | 3-M5X0.80.031 1071
4-R2 R0.079 [*0.591 0.827
2-M5X 0.8 0.031 ' & l
- 28
9 R4.7 R0.185
2-R47 /e Frle—
0.35 1.102
R0.185 1
! 2-R5R0.197 @ o @ 1.614 6
2.362 15__  3-R2R0.079
10507
57 47 =
2.244.1.850 T 2.R5 RO.197 45 &
25 40 1772
02 30 1575
) l ‘12 1.181
s, 512 2:M4X0.70028
= ¥ e 47 57
T . : 1.850 2.244
B e N 2-R5
5 L 0984 10 R0.197
0.197 47 0.394 R2 R0.079
1.850 4-M4 X 0.7 0.028
57 — 7S
22442, R E— —
2.835 RN T 25 i
Material: Acero inoxidable (SUS) 6 0984 ™ S 5
Dos M4 (longitud 28 mm 1.102 in ) se adjuntan tornillos con arandelas. Material: Acero inoxidable (SUS) 0-236 0.197 ¢ 197

Dos M4 (longitud 30 mm 1.181 in ) se adjuntan tornillos con arandelas.
SUN,@
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Disponible para realizar cualquier tipo de aplicacién
y ajustarse a cualquier trabajo.

13

En SUNX proporcionamos sensores para las maquinas de empaquetado de
alimento o de farmacos tales como el sensor digital LX-100 disefiado
para detectar varios tipos de marcas.

Y
F\

TIPO DE CADA SENSOR

A: Deteccion de hoja sobrante B: Deteccion del desvio de la hoja C: Deteccion del serpenteo de la hoja

Sensor fotoeléctrico tipo reflexion sobre Sensor fotoeléctrico ultra-fino Fibra de haz ancho Sensor de fibra digital
espejo para detectar objetos transparentes. EX-13 FT-A8 FX-305
CX-481

N

-

position B~% \ ,
- posnio%\\[ N

CX-481 es el sensor fotoeléctrico con amplificador incorporado La serie de sensores fotoeléctricos con Detecta el serpenteo de las hojas usando una
(CX-400  series) para la deteccion de objetos transparentes.  amplificador integrado EX-10 (3.5 mm 0.138 in fibra de haz ancho. El amplificador de la fibra es
grueso) que supervisan la desviacion de de tipo 2-salidas que puede detectar el serpenteo

Supervisa las cantidades residuales de pelicula del
embalaje y anuncia los reemplazos periodicos de los
carretes de pelicula. Estos sensores son tipo reflexion
con espejo asi que pueden ser instalados con facilidad.

la pelicula de empaquetado y que pueden en ambas direcciones izquierda y derecha.
instalarse en espacios estrechos.



SENSOR DIGITAL DE DETECCION DE MARCAS SERIE LX-100

Posicionamiento de tubos

Detecta marcas impresas para alinear tubos.

Puede usarse para varios tipos de pelicula de empaquetado

+ Bolsas de papel + Pelicula tansparente + Pelicula de aluminio « Bolsas de transportes
/

e

—
/M
=

D: Deteccion de presion del aire E: Deteccion de empaquetado y contenido F: Deteccion de contenido

Sensor de presion digital Sensor fotoeléctrico de rango Sensor fotoeléctrico de reflexion Sensor laser digital
series DP2 / DP4 ajustable de reflexion directa sobre espejo Serie LS
serie CX-440 CX-491

Detecta la presién del aire y la muestra L o Ideal para detectar objetos en Sensor laser rojo de alta precision.

digitalmente. El transductor del Sensor fotc_)electnco de reflexion directa movimiento sobre una cinta Su diminuto spot puede detectar
semiconductor asegura su alta de rango ajustable no afectado por el transportadora. con efectividad la presencia de un

precisién y su larga vida. Optimo color del objeto. Puede ser utilizado fino corte en la cinta.

para controlar la presién de para comprobar mercancias

magquinaria neumatica. empaquetadas o contar contenido.



.lrllru-:ll..ldu'bdu sensares SUNX en maquinas de empaquetado de alimentos o de farmacos -

Sersar de fitra digital

FX -300series

= Arrpificador led disponible en
Rdjo / Varde / Az | infardo

i v csporibles pom cada
n

Samsor fotos koiric 0 compac o

CX -400series

* Tarna'io esténdsr mundial.
=Ancha vanabla 116 modaas.

Sensor de presidn digitad

DP2 / DP4 serees

S .
.sl-"_

= Brilante, # dl de wor display digtal
da doble color PP 4).

* Funciones majorad as y amplias
wariacionas{DPZ),

Sorw o foneléctr oo do e G0 dm cta oo rango ajpstabie

CX -440series

i.’

1

ki

! %
| L]

¥ =

*Puade diforenciar hasta 0.4 mm

0018 in.

* Mo save afecido por o color. La diferenda

and rango de deteccidn entm Blanco y
nagroes 1 % o menos.

-separado.

Consultar la pagina web de SUNX ( http://www.sunx.co.jp/)

Sensor ks or digital

LS series

-_'-*.1 Bk E Ny
1

=

*Hay disponibles 3 Spos de cabaras

sarsom s [dsar
« S bloslédricode prophslo pamenal

con instalac ibn compatiie conla sede  CX-400

Sensor fatoelic il oo ulira fino

EX -10series

* El mds paguei o de la ndustia con A5

0138 n de guoscr.

“1m3 281 & debecddn da lamga dista

(fpode barera: EX-18).

O e e B0 ) ke e | e b
mn omilos Ml

! En suma, hay disponibles sensores de proximidad inductivos de micro-tamafio y sensornes
fotoeléctricos con amplificador

Toda la informacién esth sujeta a cambios sin previo avise.

Panasonic Industrial Devices SUNX Co., Ltd.

2431-1 Ushiyama-cho, Kasugai-shi, Aichi, 4860901, Japan
Global Sales Department

WTelephone: +81-568-33-7861 WFacsimile; +81-568-33-8591
panasonic.net/id/pidsx/global

Panasonic

Mo G- BO0-8 Jurs, 3004





